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Reinigung: kraftvolle Reinigungssubstanzen  
entfernen selbst hartnäckige Verschmutzungen zuverlässig.

Klarspüler: verhindert Wasserflecken und sorgt für 
strahlenden Glanz.

Salzfunktion: bindet den Kalk im Spülwasser –  
verhindert Kalkablagerungen.

Glasschutz: verzögert sichtbar Glaskorrosion.

Edelstahlglanz: für glänzendes Besteck ohne  
Nachreiben und Anlaufen.

Silberschutz: Silber läuft nicht an und wird geschützt.

Geruchsneutralisator: unangenehme Gerüche  
werden eliminiert.

all-in-oneall-in-one

1000 g
50 St. à 20 g

Dosierung: 

1 Tablette pro Spülgang.  
Folie entfernen und Tab 
 in die Dosierkammer 

geben.

CleanClean
LavLav TabsTabs

Tabs für Geschirrspül-Maschinen

CleanLav Tabs

16.1
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Nettoyage: De puissantes substances de nettoyage éliminent  
de manière fiable même les saletés les plus tenaces (par ex. restes 
d‘amidon des pâtes, du riz et des pommes de terre).

Rinçage: Evite les taches d‘eau et assure une brillance lumineuse. 

Sel: Lie le calcaire dans l‘eau de rinçage – empêche les dépôts  
de calcaire. 

Protection du verre: Retarde visiblement la corrosion du verre. 

Brillance de l‘acier inoxydable: Pour des couverts  
brillants sans frotter et qui ne s‘oxydent pas. 

Protection de l‘argent: L‘argent ne s‘oxyde pas et est protégé. 

Neutralisation des odeurs: Les odeurs désagréables  
sont éliminées.

tout-en untout-en un

1000 g
50 pcs. à 20 g
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Tablettes pour lave-vaisselle

Dosage: 

1 tablette par rinçage.  
Retirer le film et placer la 
tablette dans le comparti- 

ment doseur.

224 DF/2pr

16.1


